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9 pdivdnd heindkuuta 20021

I Johdanto

1. Komissio vaatii esilli olevassa asiassa
yhteisGjen tuomioistuinta toteamaan, etti
Italian tasavalta ei ole noudattanut yhtei-
sbjen omista varoista tehdyn pddtoksen
94/728/EY, Euratom  soveltamisesta
22 piivind toukokuuta 2000 annetun
neuvoston asetuksen (EY, Euratom)
N:o 1150/20002 9, 10 eikd 11 artiklan
mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole

suorittanut  kyseisen asetuksen 9 ja
10 artiklassa sdddetyssi mdiirdajassa
komissiolle yhteisdjen omina varoina

1 484 936 000 000 Italian liiran (ITL)
suurnista summaa ja koska se on timin
jalkeen kieltdytynyt suorittamasta tille
summalle saman asetuksen 11 artiklassa
tarkoitettua viivistyskorkoa.

II Asiaa koskevat oikeussddannot

2. Yhteistjen omista varoista tehdyn pii-
toksen 88/376/ETY, Euratom soveltami-

1 - Alkuperdinen kicli: hollanti.
2 —EYVLL 130,s. 1.

sesta 29 pdivdnd toukokuuta 1989 annetun
neuvoston asetuksen (ETY, Euratom)
N:o 1552/893 9 artiklan 1 kohdassa sii-
detdin seuraavaa:

?Kunkin jisenvaltion on hyvitettivd omat
varat 10 artiklassa mdiriteltyjen yksityis-
kohtaisten sddntdjen mukaisesti tilille, joka
on avattu titi tarkoitusta varten komission
nimissd kyseisen jdsenvaltion valtionva-
rainhallinnossa tai sen nimeimissi laitok-
sessa.

Témin tilin pitiminen on maksutonta.”

3. Asetuksen N:o 1552/89 10 artiklan
3 kohdan ensimmadisessi alakohdassa siid-
detddn seuraavaa:

”? Alv-varat, tdydentivi vara, lukuun otta-
matta EMOTR (Euroopan maatalouden
ohjaus- ja tukirahasto)-rahoitusvarausta
varten varattuja omia varoja, ja tarvittaessa
BKTL-rahoitusosuudet tuloutetaan kunkin
kuukauden ensimmdisend ty6péivini kah-

3-—EYVLL 155,s. 1.
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destoistaosina summista, jotka tiltd osin
aiheutuvat talousarviosta, muunnettuina
kansallisiksi valuutoiksi varainhoitovuotta
edeltdvin  kalenterivuoden  viimeisen
noteerauspiivin vaihtokursseilla, sellaisina
kuin ne on julkaistu Euroopan yhteisgjen
virallisessa lehdessd.”

4. Asetuksen N:o 1552/89 11 artiklassa
saddetdin seuraavaa:

» Asianomaisen jidsenvaltion on maksettava
kaikista tdmin asetuksen 9 artiklan
1 kohdassa tarkoitetulle tilille tehtivien
tuloutusten viivistyksistd korkoa, jonka
korkokanta on kyseisen jisenvaltion raha-
markkinoilla erdpiivini lyhyen aikavilin
rahoitukseen sovellettava korkokanta kah-
della pisteelli korotettuna. Korkokantaan
lisdtddn 0,25 pistettd kutakin
viivistyskuukautta kohden. Korotettua
korkokantaa sovelletaan koko viivistyksen
ajalta.”

5. Alkuperiistd asetusta N:o 1552/89 on
muutettu useaan kertaan. Muutokset
kodifioitiin asetuksella N:o 1150/2000.
Alkuperdisen asetuksen N:o 1552/89
9 artiklan 1 kohta, 10 artiklan 3 kohta ja
11 artikla siilyivit lihes muuttumattomina
ja my6s niiden numerointi pysyi samana.
Komissio viittaa kanteessaan sddnnoksiin
sellaisina kuin ne ovat asetuksessa
N:o 1150/2000. Selostan nuo sdinnokset
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seuraavaksi. Viittaan tissd ratkaisuehdo-
tuksessani asetuksen N:o 1552/89 sddn-
néksiin, koska kyseinen asetus oli voimassa
esilld olevan asian kannalta merkityksellis-
ten tosiseikkojen tapahtumahetkell4.

6. Yhteiséjen omista varoista tehdyn pii-
toksen 94/728/FEY, Euratom soveltamisesta
22 pidivind toukokuata 2000 annetun
neuvoston asetuksen (EY, Euratom)
N:o 1150/2000 9 artiklan 1 kohdassa sii-
detidn seuraavaa:

»Kunkin jisenvaltion on hyvitettivd omat
varat 10 artiklassa madiriteltyjen yksityis-
kohtaisten sdintdjen mukaisesti tilille, joka
on avattu titd tarkoitusta varten komission
nimissi Kkyseisen jdsenvaltion valtionva-
rainhallinnossa tai sen nimedmsssi laitok-
sessa.

Timin tilin pitiminen on maksutonta.”

7. Asetuksen N:o 1150/2000 10 artiklan
3 kohdan ensimmdisessd alakohdassa sii-
detddn seuraavaa:

»Alv-varat, tdydentivid vara, lukuun otta-
matta Euroopan maatalouden ohjaus ja
tukirahasto  (EMOTR)-rahoitusvarausta
varten  varattuja  midrid, lainan-
antotoimenpiteitd ja lainanannon takuita
koskevaa varausta ja hitiapua koskevaa
varausta, sekd  tarvittaessa  BKTL-
rahoitusosuudet tuloutetaan kunkin kuu-
kauden ensimmiisend tyopéivinid kahdes-
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toistaosina, jotka tiltd osin aiheutuvat
talousarviosta, muunnettuina kansallisiksi
valuutoiksi varainhoitovuotta edeltdvin
kalenterivuoden viimeisen noteerauspiivin
vaihtokursseilla, sellaisina kuin ne on jul-
kaistn Euroopan yhteisjen virallisen leb-
den C-sarjassa.”

8. Asetuksen N:o 1150/2000 11 artiklassa
saddetddn seuraavaa:

” Asianomaisen jdsenvaltion on maksettava
kaikista 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle
tilille tehtdvien tuloutusten viivistyksisti
korkoa, jonka korkokanta on kyseisen
jasenvaltion rahamarkkinoilla erdpidivini
lyhyen aikavilin rahoitukseen sovellettava
korkokanta kahdella pisteelld korotettuna.
Korkokantaan lisitisin 0,25 pistettd kuta-
kin viivdstyskuukautta kohden. Korotettua
korkokantaa sovelletaan koko viivistyksen
ajalta.”

III Tosiseikat ja oikeudenkiyntid edeltivi
menettely

9. Valtiovarainministeri avasi kaksi tilid
presidentin asetuksen nro 321, sellaisena

kuin se on muutettuna asetuksella
nro 532,% nojalla. Ensimmiisen tilin
numero on 435/23203, ja se on avattu
ministerién nimissd. Sille talletetaan vili-
aikaisesti Euroopan yhteiséille tulevat
varat. Varat piti siirtdd tiltd viliaikaiselta
siirtotililtd kuukausittain toiselle tilille,
jonka numero on 414/23200 ja joka on
avattu komission nimissi. Nimid molem-
mat korottomat tilit ovat sidoksissa toi-
siinsa, mutta vain jilkimmaiinen niisti on
asetuksen 9 artiklassa tarkoitettu tili, joka
on avattu komission nimissi.

10. Tosiseikkojen tapahtumahetkelld voi-
massa olleen asetuksen N:o 1552/89
10 artiklan mukaisesti Italian tasavallan
olisi pitdnyt suorittaa viimeistdin 3.6.1996
kesdkuun 1996 osalta
1 486 422 594 526 ITL:n suuruinen sum-
ma, joka oli kahdestoistaosa yhteisdjen
omista varoista.

11. Ministero del Tesoro, Ragioneria
Generale dello Stato (valtiovarainministe-
rién kirjanpitoyksikko) kehotti 28.5.1996 5
Direzione Generale del Tesoroa (valtiova-

4 — Jdsenvaltioiden rahoitusosuuksien korvaamisesta yhteison
omilla varoilla 21.4.1970 tchdyn ncuvoston piitksen ja
yhteisen maatalouspolitiikan mi,witukscsm anncttujen ase-
tusten tdytintéonpanosta 23.12.1970 annctun lain nro 1185
3 §:n nojalla 16.4.1971 anncttu tasavallan presidentin ase-
tus nro 321; Gazzetta Ufficiale 9.7.1971, nro 145.

5 — 28.5.1996 piivitty kirje nro 142798.
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rainhallinto) siirtimdin asetuksen
N:o 1552/89 10 artiklan 3 kohdan mukai-
sesti 1 486 422 594 526 ITL:n suuruisen
summan, joka muodostui kesikuun 1996
alv-varoista ja BKTL-rahoitusosuuksista,
tililed  435/23203  “valtiovarainministe-
ri6 — 4.7.1973 annetun tasavallan presi-
dentin asetuksen nro 532 7 §” tilille
414/23200 ”EY:n  komissioc — Omat
varat”, Kyseisen kirjeen viimeisessd virk-
keessd todettiin, ettd tilisiirron oli tapah-
duttava ennen 3.7.1996, jotta viltyttdisiin
viivistyskorolta.

12. Valtiovarainministerié ilmoitti tistd
tilisiirrosta komissiolle samana pdivind
faksilla. 6 Siind todettiin seuraavaa: “Ko-
mission kiyttotilille nro 414/23200 on
suoritettu 1 486 422 594 526 ITL:n suu-
ruinen kokonaissumma — erdpiivi
3.6.1996”.

13. Valtiovarainhallinto antoi 29.5.1996
Tesoreria Centrale dello Staton (valtio-
konttori) tehtiviksi siirtid tililld nro 23203
olevat varat tilille nro 23200 “ETY:n
komissio — Omat varat”, Tissd toimek-

6 — 28.5.1996 lahetetty faksi nro 9835,
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siannossa kirjaimin merkitty summa oli
oikein, mutta numeroin merkitystd sum-
masta puuttui numerosarja 422.

14. Seuraavana pdivini, 30.5.1996, val-
tionkassa kirjoitti tilisiirrosta kuitin, 7 jossa
todettiin, etti komission tilille oli suoritettn
1 486 594 526 ITL:n suuruinen summa.

15. Valtiovarainhallinto kehotti timén jil-
keen 27.6.1996 valtiokonttoria siirtdméin
1 484 936 000 000 ITL:n suuruisen sum-
man tilille nro 23200 ”ETY:n omat varat”,
merkitsemidn arvopiiviksi 30.5.1996 ja
toteamaan ilmoituksessa seuraavaa:
»30.5.1996 piivityssd kuitissa nro 12912
tarkoitetun 1 486 594 526 ITL:n suuruisen
summan tiydennys”.

16. Samana pédivini eli 27.6.1996 valtio-
konttori kirjoitti kuitin,® jossa todettiin,
ettd komission tilille oli suoritettu
1 484 936 000 000 ITL:n suuruinen sum-

7 — Kuitti nro 12912, lomake 80 T.
8 — Kuitti nro 16817, lomake 80 T.
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ma, jonka arvopiivdni oli 30.5.1996 ja
josta ilmoitettiin seuraavaa: ”30.5.1996
péivityssd kuitissa nro 12912 tarkoitetun
1 486 594 526 ITL:n suuruisen summan
tiydennys”.

17. Komissio katsoi, ettd Italian pankin
touko- ja kesikuuta 1996 koskevista tili-
otteista (lomake 56 T) kivi ilmi, ettd «ilill3
nro 23200 “ETY:n omat varat” oli
30.5.1996 vain 1 486 594 526 ITL:n suu-
ruinen summa eikd 1486422 594 526 ITL:n
suuruista summaa ja etti loppusumma
suoritettiin vasta 27.6.1996, joten Italian
tasavalta ei ollut noudattanut neuvoston
asetusta N:o 1150/2000, eikd erityisesti
kyseisen asetuksen 9 ja 10 artiklaa, koska
se ei ollut suorittanut komissiolle ajoissa
koko sidddettyd madrdd. Komissio padtti
ndin ollen soveltaa asetuksen N:o 1552/89
11 artiklaa.

18. Komissio vahvisti asetuksen 11 artiklan
nojalla viivdstyskorkoprosentiksi 10,24, se
totesi, ettd puuttuva summa oli maksettu
24 piivdd myOhissi ja ettd niin ollen vii-
vistyskorkona oli maksettava
9 970 980 092 ITL:n suuruinen summa,
Komissio kehotti 28.11.1996 piivitylld
kirjeelld Italian viranomaisia suorittamaan
sille kyseisen summan.

19. Italian valtiovarainministeri kieltdytyi
noudattamasta komission vaatimusta. ?
Hin totesi, ettei kesikuun osalta erdinty-
nyttd kokonaissummaa ollut suoritettu
komissiolle my6hissd. Kyseessi oli ainoas-
taan valtiovarainhallinnon sisdisessid kir-
janpidossa tapahtunut materiaalinen virhe.

20. Komissio ldhetti 15.11.1999 perustel-
lun lausunnon, jossa se kehotti toteutta-
maan lausunnon noudattamisen edellytti-
mit toimenpiteet kahden kuukauden ku-
luessa. Koska Italian hallitus ei ollut ryh-
tynyt mihinkdin toimiin, komissio nosti
29.9.2000 nyt esilli olevan kanteen,

IV Osapuolten nikemykset

21. Komissio toteaa, ettd Italian pankin
tiliotteista kay ilmi, ettd osa sdddetystd
summasta oli siirretty 30.5.1996 tilille
nro 23200 "ETY:n omat varat”, mutta etti
loppusumma suoritettiin vasta 27.6.1996.
Se toteaa, ettd ainoastaan sellainen tis-
millinen kirjanpidollinen asiakirja, josta
kay selvisti ja kiistatta ilmi, ettd omat varat

9 — 30.1.1997 paiviitty kirje.
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on suoritettu sdddetyissd midriajoissa,
voivat toimia ndyttond siitd, ettd omat
varat ovat todella olleet komission kiytet-
tivissd. Esilli olevassa asiassa tiliotteista ja
kuitista nro 12912 kiy ilmi, ettei koko
kyseisti summaa ole suoritettu ajoissa.
Italian hallituksen esittimiid muita asiakir-
joja ei voida hyvidksyd ndytténd pdinvas-
taisesta.

22, Komissio katsoo myds, ettd jdsenvaltiot
eivit voi vedota taannehtivin arvopdivin
toteutettuihin oikaisuihin, niin kuin Italian
valtiovarainministeri on tehnyt 27.6.1996.
Ensiksikin taannehtivin arvopdivin teh-
dyssd tilisiirrossa ei ole jirked jérjestel-
missd, jossa kidytetdin korottomia tilejd,
kuten komission nimissi “omia varoja”
varten avattu tili, ja toiseksi taannehtivasti
tehtyjen  kirjanpidollisten  oikaisujen
hyviksymisestd  seuraisi, ettd  vii-
vistyskoron suorittamisvelvollisuus tulisi
merkityksettomaksi.

23. Ttalian hallitus huomauttaa, etti kun
talousarviossa vahvistettu summa oli suo-
ritettu omina varoina siirtotilille, se ei
tosiasiassa ollut endi Italian valtion kiy-
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tettdvissd, koska kansallisen lainsddddnndn
mukaan tililli nro 23203 olevia varoja ei
voida siirtdd muualle kuin yhteis6jen kayt-
to0n.

24. Vuoden 1996 toukokuun puolivilissi
siirtotilille suoritettiin 2650 miljardia ITL,
joten tilld tililld oli huomattavasti enem-
mién varoja kuin oli tarpeen.

25. Heti kun varat oli siirretty siirtotililtd
komission tilille, komissiolle ilmoitettiin
tistd faksilla. Italian hallitus katsoo, ettd
varat olivat tosiasiassa komission kiytet-
tdvissd, kun otetaan huomioon edelli mai-
nittu tilisiirto tilille nro 23203 sekd se, ettid
komissiolle ilmoitettiin sille tulevien omien
varojen tismillinen maari.

26. Italian hallitus katsoo, ettd toukokuun
lopussa tehdyt tilisiitrot on toteutettu
asianmukaisesti, vaikka summan numero-
midsrd olikin  viimeisessd tapauksessa
ilmoitettu virheellisesti. Se toteaa, ettd Ita-
liassa voimassa olevan yleisen oikeusperi-
aatteen mukaan kirjaimin ilmoitettu maird
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on ratkaiseva, jos kirjaimin ja numeroin
ilmoitetut miirit eroavat toisistaan.

27. Iralian hallitus toteaa, etti koska
kysymys on virheellisistd tilisiirroista kah-
den sellaisen korottoman kayttotilin vililla,
jotka kuuluvat saman viranomaisen ala-
isuuteen, ja koska kyseiset varat on varattu
samaa tarkoitusta varten, méiirin nume-
rotiedoissa tapahtunut virhe on pelkki
materiaalinen virhe, jolla on ollut pelkis-
tddn sisdistd vaikutusta, ja se on yleensd
oikaistavissa ilman ettd silli on ulkoisia
vaikutuksia toimen sidnnénmukaisuuteen.

28. Italian hallitus toteaa taannehtivasta
arvopiivistd, ettei kyseessd ole kirjanpi-
dollinen manipulointi, vaan etti se on kir-
janpito- ja pankkimaailmassa yleinen tapa
oikaista esilld olevan kaltainen virhe.

29, Italian hallitus toteaa lisiksi, ettei
komissiolle ole aiheutunut mitdin vahin-
koa, ettei Italian valtio ole saanut mitifin
etua ja ettd komissio olisi voinut niin vaa-
tiessaan saada vilittomisti koko summan
kiyttoonsd siitd huolimatea ered tililld
nro 23200 ei ollut katetta, koska tilille

nro 23203 siirretyt varatut varat olivat sen
kaytettdvissa.

V Arviointi asiasta

30. Asetuksen 9 artiklasta ja 10 artiklan
3 kohdan ensimmiisesti alakohdasta seu-
raa jdsenvaltiolle velvollisuus tulouttaa
kyseiset summat kunkin kuukauden
ensimmadisend tySpiiviand komission tilille,
Jos tilisiirto tapahtuu liian myéhéin, sum-
malle on asetuksen 11 artiklan mukaan
suoritettava viivastyskorkoa.

31. Esilli olevassa asiassa on selvitettivi,
olivatko Italian viranomaiset suorittaneet
3.6.1996 mennessd varat tilille nro 23200,
joka on asetuksen 9 artiklassa tarkoitettu
tili, siten, ettd varat olivat myés tosi-
asiallisesti komission kaytettdvissi.

32. Italian  viranomaisten  28.5.1996
komissiolle ldhettimistd faksista kiy ilmi,
ettd tdmd oli niiden tarkoitus. Tdmin tar-
koituksen seurauksena kiynnistettiin Ita-
lian hallinnon sisdinen menettely, jossa
tapahtui virhe, kun kyseiseen tilisiirtolo-

I-5775
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makkeeseen numeroin ilmoitettu miara oli
kirjoitettu vddrin, Timi virheellinen maérs
kirjoitettiin my6s mydhempidn lomakkee-
seen (kuitti nro 12912), jossa ilmoitettiin
sekd kitjaimin ettd numeroin liian pieni
méird. Huomattuaan timin virheen Italian
viranomaiset tekivdt uuden tilisiirron ja
kirjoittivat uuden kuitin. Tdmi oikaisu-
toimi toteutettiin taannehtivin vaikutuksin.

33. Italian hallitus katsoo, etti 28.5.1996
lahetetty faksi on ratkaiseva sen osoitta-
miseksi, ettd komissiolla oli varat ajoissa
kiytettdvissddn, ja ettd muut asiakirjat
olivat sisdisid ilmoituksia. Komissio sitd
vastoin katsoo, etti sen kiytettivissi olleet,
tiysin  todistusvoimaiset kirjanpidolliset
asiakirjat osoittavat pdinvastaista. Naistd
asiakirjoista kdy sen mukaan ilmi, ettd
varat on suoritettu liilan mydhéin.

34. Yhdyn tihin komission nikemykseen.
Toisin sanoen Italian hallitus ei ole niyt-
tanyt, ettd komissiolla olisi ollut 3.6.1996
tosiasiallisesti kiytettivissiin koko sidi-
detty miird. 28.5.1996 lihetetystd faksista
kdy ilmi pelkkd tarkoitus, mutta siitd ei
seuraa, etti omat varat oli myds tosi-
asiallisesti tuloutettu 3.6.1996 mennessi.

I-5776

Myéskiin 29.5.1996 annettu toimeksianto
varojen siirtimiseksi siirtotililtd komission
tilille ei osoita, ettd asianmukainen summa
olisi suoritettu komission tilille ajoissa.
Italian pankin tiliotteista ja 30.5.1996 kir-
joitetusta kuitista kdy painvastoin ilmi, ettd
omien varojen koko summaa ei ollut suo-
ritettu komissiolle kesikuun alussa. Italian
hallituksen  toteamusta, ettd  tililld
nro 23203, joka oli nk. siirtotili, oli riitti-
visti varoja ja ettd komissiolla oli koko
sdddetty summa kiytettdvissddn, ei myos-
kidn voida hyviksyid. Tami tili on vain
ministerion eikd komission nimissd. Kysei-
selid tililli olevat varat eivdt ndin ollen
olleet komission kiytettivissi.

35. Edelld esitetystd seuraa, ettd varat eivit
olleet komission kiytettdvissi 3.6.1996 ja
etti Italian tasavalta ei ole noudattanut
ajoissa asetuksen N:o 1150/2000 9 ja

10 artiklan mukaisia velvoitteitaan.

36. Kuten komissio on perustellusti toden-
nut, velvollisuus vahvistaa yhteisén omat
varat, velvollisuus tulouttaa ndmi varat
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sdddetyssd miiridajassa komission tilille ja
velvollisuus suorittaa viivastyskorkoa liit-
tyvit erottamattomasti yhteen. 10 Jos tilille
piti suorittaa varat tiettyyn pdivddn men-
nessd — esilld olevassa asiassa
3.6.1996 — ja jos timi summa ei tuona
péivdand ole tililld, asetuksen 11 artiklaa
sovelletaan automaattisesti. Tdstd auto-
maattisesta soveltamisesta seuraa, ettd liian
my6hdidn tuloutetusta summasta on suori-
tettava viivdstyskorkoa riippumatta siiti,
miksi summa on maksettu mydhissi
komission tilille. 1* Yhteis6n lainsddtiji on
tietoisesti halunnut sddtdd tillaisen seu-
raamuksen jidsenvaltioille, joka eivit nou-
data velvoitteitaan.

37. Esilld olevaan asiaan ei myoskdin liity
sellaisia seikkoja, joiden perusteella ase-
tuksen automaattisesta sovellettavuudesta
olisi tehtdvid poikkeus. Vilpittomalli mie-
lelld tai sill, ettei kyseessd ole tahallinen
rikkominen, ei ole merkitystd, 2 eiki
kyseessi ole myoskidin ylivoimainen este
tai tulkintariita. Viimeksi mainitun osalta
asetuksen sanamuoto on selvi. Esilld ole-
vassa asiassa on tapahtunut materiaalinen
virhe. Tdmd virhe on sellainen, ettei Italian
hallitus voi vapautua velvollisuudestaan
suorittaa  asetuksessa  sdddettyd  vii-
vistyskorkoa.

10 — Asia C-96/89, komissio v. Alankomaat, tuomio 16.5.1991
(Kok. 1991, s. 1-2461, 38 kohta).

11 — Komissio viittaa timin osalta asiassa 54/87, komissio v.
Italia, 22.2.1989 anncttuun tuomioon (Kok. 1989, s. 385,
12 kohta).

12 — Asia 93/85, komissio v. Yhdistynyt kuning]askunm, tuomio
18.12.1986 (Kok. 1986, s. 4011, 34 ja 37 kohta).

38. Lopuksi huomautan vield, ettd Italian
hallituksen toteamuksella, jonka mukaan
komissiolle ei ole aiheutunut vahinkoa, ei
ole merkitysti asian kannalta. Se, ettd
jasenvaltio ei noudata yhteisén oikeuden
tietyn oikeussiinndn mukaista velvoitetta,
merkitsee jo sindinsd jdsenyysvelvoitteiden
noudattamatta jattdmistd, ja silld seikalla,
ettei tdstd laiminlyonnistd ole aiheutunut
negatiivisia seurauksia, ei ole merkitysti. 13
Viite, jonka mukaan asiassa ei ole aiheu-
tunut mitdin vahinkoa, ja jolla ei ole mer-
kitystd asian kannalta, ei myoskiddn pidd
paikkaansa. Komissiolla ei ollut varoja
kiytettdvissddn tiettynd paivdni, eikd se
voinut tehdi niilld esimerkiksi sijoituksia.

39. Taannehtivasti tehdylld oikaisulla ei
my6skddn saada aikaan, ettdi komissiolla
olisi ollut varat kiytettivissidn 3.6.1996,
vaikka jdtettdisiinkin huomiotta se, etti
arvopidivin oikaisemisessa taannehtivasti ei
ole jdrked korottomien tilien osalta.
Lopuksi on todettava, ettei my&skdén silld
viitteelld ole merkitystd asian kannalta,
ettei Italian tasavalta ole voinut saada
mitddn etua varojen liilan my6hidin toteu-
tetusta tulouttamisesta. Tilli ei voida
perustella sitd, ettei Italian tasavalta ole
noudattanut 3.6.1996—27.6.1996 asetuk-
sen 10 artiklan 3 kohdan mukaisia vel-
voitteitaan.

13 — Asia C-348/97, komissio v, Saksa, tuomio 15.6.2000
(Kok. 2000, s. 1-4429, 62 kohta).
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VI Ratkaisuehdotus

Edelld esitetyn perustella ehdotan, ettd yhteis6jen tuomioistuin

— toteaa, ettd Italian tasavalta ei ole noudattanut yhteisGjen omista varoista
tehdyn paitoksen 88/376/ETY, Euratom soveltamisesta 29 pdivind touko-
kuuta 1989 annetun neuvoston asetuksen (ETY, Euratom) N:o 1552/89,
sellaisena kuin se on muutettuna yhteisdjen omista varoista tehdyn paitoksen
94/728/EY, Euratom soveltamisesta 22 piivind toukokuuta 2000 annetulla
neuvoston asetuksella (EY, Euratom) N:o 1150/2000, 9, 10 ja 11 artiklan
mubkaisia velvoitteitaan, koska se ei ole suorittanut ensiksi mainitun asetuksen
9 ja 10 artiklassa sdddetyssi miirdajassa komissiolle omina varoina
1 484 936 000 000 ITL:n suuruista summaa ja koska se on timén jilkeen
kieltdytynyt maksamasta tille summalla saman asetuksen 11 artiklassa tar-
koitettua viivistyskorkoa

— velvoittaa Italian tasavallan korvaamaan oikeudenkéyntikulut.
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